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Ontdek de 
hoogtepunten
van Romans !

 4 km  2u.

1 Cité de la Chaussure
Romans, de historische hoofdstad van deze streek, heeft decen-
nialang wereldwijd geschitterd door zijn schoenenindustrie. Na 
2010 zijn er zich nieuwe merken en ambachtelijke ateliers geves-
tigd die deze activiteit nieuw leven hebben ingeblazen. In de Cité 
de la Chaussure vindt u productie-ateliers die u kunt bezoeken 
en een boetiek met meerdere schoenmerken die allemaal in Ro-
mans worden gemaakt.
→ www.citedelachaussure.fr

2 Cité de la Raviole
Deel een gastronomische en educatieve ervaring met uw gezin 
in het hart van de boetiek van La Mère Maury. Ontdekking van 
het leven van een raviole (een culinaire specialiteit uit de Dauphi-
né) van akker tot bord, met een leuke, leerzame en zintuiglijke er-
varing en een virtuele rondleiding door de fabriek. Gratis bezoek.
→ www.raviolesmeremaury.com

3 hƊƧȱɐƵǿƊȲɈٌɈȌȲƵȁ
De toren maakte oorspronkelijk deel uit van de eerste stadsmu-
ren uit de 12e eeuw en was toen een stadspoort. In de jaren 1420 
werd de toren verhoogd om plaats te maken voor een monu-
mentale klok met een grote bel en een Jacquemart—een houten 
automaat met een hamer. De Jacquemart (waarbij "Jacques" 
destijds een bijnaam was voor boeren) werd een symbool van re-
publikeinse ideeën en het embleem van de stad. Vandaag draagt 
hij een uniform van een revolutionaire soldaat. Van de 13e tot de 
19e eeuw was de Montségur-vesting, waar de gevangenissen 
van Romans zich bevonden, tegen de toren gebouwd. De bel 
(uit 1545) en de toren zijn geklasseerde historische monumenten. 
De toren werd gerestaureerd in 2020.

ׄ Maison du Mouton
Het Maison du Mouton is een van de oudste burgerlijke ge-
bouwen in Romans. Gebouwd aan het begin van de 14e eeuw, 
was het waarschijnlijk eigendom van een rijke lakenhandelaar. 
Het is gebouwd in lokale zandsteen (la molasse) en ontleent zijn 
naam waarschijnlijk aan een gebeeldhouwde schapenkop op de 
gevel. Zwaar beschadigd door de tand des tijds, werd het gebouw 
grondig gerestaureerd. 

De stad Romans-sur-Isère en de agglomeratie hebben samen-
gewerkt om het gebouw een culturele bestemming te geven: 
het werd een erfgoedhuis (Maison du Patrimoine). Het biedt een 
permanente tentoonstelling over het erfgoed van Romans, de 
Drôme des Collines en de belangrijkste monumenten in de regio, 
evenals een tijdelijke expositieruimte en een educatief atelier.

5 �ƵɨƵȲȺ�ɨƊȁ�ƮƵ�XȺǄȲƵ�
en de Pont Vieux

Langs de in 1860 gebouwde kades doemt de Pont Vieux (Oude 
Brug, de oude brug, op. Hij stelde de kanunniken van St Bar-
nard eeuwenlang in staat om tol te eisen, een belangrijke bron 
van inkomsten. De Pont Vieux werd meermaals meegesleurd 
door overstromingen, maar telkens herbouwd, en gedeeltelijk 
verwoest tijdens de Tweede Wereldoorlog.

׆ Collegiale kerk Saint-Barnard
Gesticht als klooster in 838, is dit de oorsprong van de stad Ro-
mans. Rond 935 werd het omgevormd tot collegiale kerk. Door 
de eeuwen heen werd het meerdere keren verwoest en her-
bouwd. Vandaag bevat het romaanse elementen uit de 12e eeuw 
(onderzijde van het schip) en gotische elementen uit de 13e tot 
15e eeuw (bovenste deel van het schip, transept, koor, kapellen). 
Het hoofdbeuk heeft een triforium en in het koor zijn 14e-eeuwse 
muurschilderingen zichtbaar. In de kapel van het Heilig Sacra-
ment bevinden zich uitzonderlijke werken: Passie-wandtapijten 
(16e eeuw) en muurfresco’s (15e eeuw). De kerk en haar orgel zijn 
geklasseerd als historische monumenten.
→ Kapel en sacristie alleen toegankelijk tijdens rondleidingen

ׇ §ǶƊƧƵ�Ɗɐɮ�RƵȲƦƵȺ�
Ƶȁ�RȏɈƵǶ�!ǶƶȲǞƵɐ

Rond 1360 werd dit versterkte huis een muntatelier. Een versterkte 
poort met kantelen en gebeeldhouwde leeuwenkoppen werd ge-
bouwd rond 1450. On de binnenplaats leidt een wenteltrap, stille 
getuige van de flamboyante gotiek, naar de verdiepingen en de 
donjon. Lodewijk XII en Hendrik III hebben hier verbleven.
→ Alleen toegankelijk tijdens bezoeken met gids

8 Schoenenmuseum
Het museum ligt in het vroegere klooster van de Visitatie, ge-
bouwd vanaf de 17e eeuw. De cellen, ooit bewoond door de zus-
ters van de Visitatie, vormen nu het decor van een collectie schoe-
nen met 4000 jaar geschiedenis. U zult er ongewone schoenen 
ontdekken uit alle uithoeken van de wereld en een eerbetoon aan 
de eigentijdse makers. De tuinen zijn deel van de inventaris van 
historische monumenten.
→ www.museedelachaussure.fr

Escarpin à talon aiguille
Charles Jourdan • 1963

Deze pump is emblematisch voor het huis Charles Jourdan, 
leider in internationale luxeschoenen. Ze getuigt van de 
elegantie van het bedrijf dat tot 2007 in Romans gevestigd was.

Chaussure sans talon
André Perugia • 1937 

Dit model tart de zwaartekrachtwetten en respecteert 
tegelijkertijd de voet. Het is het werk van André Perugia, erkend 
als een van de grootste schoenmakers van de 20e eeuw.

Chaussure masque
André Perugia • 1949 

André Perugia liet zich vaak inspireren door vervlogen 
tijden en verre oorden. Venetië en zijn maskers vormen een 
terugkerend thema.

Chaussure Pensée
Christian Louboutin • 1992 

Christian Louboutin ontwierp deze schoen geïnspireerd door 
Andy Warhol en zijn popartwereld. De rode zool is uitgegroeid 
tot het iconische handelsmerk van het merk.

Mule pince
Robert Clergerie • 1998 

Deze elegante en grafische muil is typerend voor de unieke 
stijl van Robert Clergerie. Hij ontwierp een metalen hak die het 
model zowel ruw als licht laat ogen.

Derby tressé
Stéphane Kelian • 1990

Deze elegante gevlochten derby toont de kwaliteit van de 
creaties van Stéphane Kélian. Opgericht in 1960, stond het huis 
bekend om zijn unieke en exclusieve vlechttechniek.

Chaussure poisson
André Pérugia • 1955

Deze schoen is geïnspireerd op het schilderij Les Poissons 
noirs van Georges Braque (1942). Ontwerper André Perugia 
haalde zijn inspiratie uit tijdgenoten en de Oriënt.

Escarpin Choc-choc
Bruno Frisoni • 2004

Een ware kunstenaar, beïnvloed door avant-garde trends. Bruno 
Frisoni gaf zijn schoenen de volumes van een sculptuur. Deze 
pump is een eerbetoon aan de grote schoenmaker Roger Vivier.

Escarpin étoilé
Andrea Pfister • 1994

Deze sprankelende pump tovert een glimlach op het gezicht. 
Ze weerspiegelt de fantasierijke stijl van Andrea Pfister en voe-
gt een vleugje humor en vrolijkheid toe aan elegantie.

Escarpin girafe
Stéphane Couve-Bonnaire • 1995

Deze schoen valt op door zijn verwijzing naar de dierenwereld. 
Met dit model won Stéphane Couvé-Bonnaire de eerste prijs in 
een wedstrijd georganiseerd door de Franse Schoenenfederatie. 

Derby Roel
Robert Clergerie • 2016

In 1981 introduceerde Robert Clergerie de derby ̶voorheen een 
typisch mannelijk model ̶voor vrouwen. Elk seizoen opnieuw 
uitgebracht, droeg dit model bij aan de reputatie van het merk.

Bottine homme
Joseph Fenestrier • 1923 

Deze herenlaars uit de jaren 1920, gemaakt in Romans, werd 
gedragen bij elk kostuum en voor elke gelegenheid. Het is het 
werk van Joseph Fenestrier, een pionier in de schoenindustrie.

Buitenkunst tentoonstelling
(Ƶ�ªƵɐɹƵȁȺƧǘȌƵȁƵȁ
Romans, de schoenenhoofdstad, biedt een wandelroute 
geïnspireerd op iconische modellen. Deze creaties, tentoonges-
teld in het Schoenenmuseum, brengen een eerbetoon aan grote 
schoenmakers zoals Stéphane Kélian, Charles Jourdan en Robert 
Clergerie. Jean-Luc Tamisier en Sylvie Favel, in opdracht van de 
stad, zijn verantwoordelijk voor deze stedelijke scenografie en 
het ontwerp van de sokkels.

Erfgoed om te 
ƦƵǲǞǯǲƵȁث�
� Côte Jacquemart 

(Steile straat)
B Herenhuis Nugues

Alleen rondleidingen
C Herenhuis Duport Roux

Alleen rondleidingen
( Rue Pêcherie & Puits du 

Cheval-fontein
E Josaphat-trappen
I Calvarie van de Récollets
J Uitkijkpunt Saint Romain
R Oude looierihuizen

X Herenhuis Dochier
Alleen rondleidingen

h Place Jules Nadi & 
kiosque

j Herenhuis Thomé 
Alleen rondleidingen

m Chemin des Bœufs 
M Stadswallen
y Kazerne Bon

(Marques Avenue)
O Kerk Notre Dame de 

Lourdes

Volg de gids! 
Het grondgebied van Valence Romans Agglo maakt deel uit 
van het nationale netwerk «Villes et Pays d'art et d’histoire» 
(Steden en Gebieden van Kunst en Geschiedenis). Ontdek 
het erfgoed van de regio via talrijke rondleidingen.

Maison du Mouton, 5 rue du Mouton, 26 100 Romans-sur-Isère
T. +33(0)4 75 79 20 86

 Pays d’art et d’histoire Valence Romans Agglo

Nieuw
Romans wordt 

groener 
Lekker luieren in de zon, een spelletje petanque 
spelen, de kinderen zien spelen of picknicken, Place 
Jean Jaurès, Chemin des Bœufs, de oevers van de 
Savasse en Parc Saint Romain krijgen een make-
ȌveȲخ�àaȁƮel�ȌǏ�˛eɈȺ�laȁǐȺ�Ʈe�ȌeveȲȺ�vaȁ�Ʈe�XȺǄȲe�eȁ�
alȺ�ǯe�ɹiȁ�ǘeƦɈة�ȺɈeeǲ�ǯe�Ʈe�XȺǄȲe�ȌveȲ�Ȍǿ�Ʀiǯ�Ʈe� Ȍiɮ�
ƮeȺ�yaiɮ�eȁ�ɹiǯȁ�ׁׂ�ǘeƧɈaȲe�ǐȲȌeȁ�Ɉe�ǲȌǿeȁث

           Chemin des Bœufs ٴٴm

Ontdek de wand�ing  
“ Romans en zijn erfgoed "

Je hebt geen kompas nodig, 
alleen een zaklamp !
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Een mooi 
leven om te 
ontdekken !

  Bijzondere dorpen
Wat als je even de tijd neemt om te vertragen en je te laten mees-
lepen door je ontdekkingen? Geniet van de charme van de typische 
omliggende dorpen: ervaar het mooi leven in het cirkelvormig dorp 
Alixan, reis terug naar de middeleeuwen in Chateauneuf-sur-Isère
of Chabeuil, bewonder het prachtige uitzicht in Montmiral, wandel 
aan de voet van de Vercors in het charmante gehucht Saint-Martin-
d’Hostun of door de steegjes van Étoile-sur-Rhône.

  Parken en tuinen

1 Parc Jouvet
 VALENCE

7 hectaren 

2 Parc François Mitterrand
 ROMANS-SUR-ISÈRE

2,2 hectaren

3 D4 Bois des Naix
 BOURG-DE-PÉAGE

12 hectaren 

4 B5 Île-parc Girodet
 BOURG-LÈS-VALENCE

12 hectaren

5 B5 Parc Bernard Piras
 BOURG-LÈS-VALENCE

2,4 hectaren

6 B7 Parc de Lorient
 MONTÉLEGER

17 hectaren

7 C6 Jardins de Montélier
 MONTÉLIER

1 hectare

8 C6 Jardin des sables
 MONTVENDRE

1,2 hectaren

9 C7 Jardin Zen
 MONTVENDRE

0,2 hectare

10 C3 Bois des Ussiaux
 PEYRINS

34 hectaren

  Wandelingen en trektochten

1 Les Canaux de Valence
 VALENCE

 2,5 → 6 km
 30mn → 1u45

2 Romans et son patrimoine
 ROMANS-SUR-ISÈRE

 9,4 km  2u20

3 E5 Dans les pas des Pellafols
 BARBIÈRES

 4 km  2u.

4 D6 La Tour de Barcelonne
 BARCELONNE

 3 km  1u.

5 B7 Le sentier découverte 
« Papi Emile se souvient »

 BEAUVALLON

 1.2 km  30mn

6 C6 Le sentier des deux renards
 CHABEUIL

 5 km  1u40

7 B5 Le chemin des carriers
 CHÂTEAUNEUF-SUR-ISÈRE

 10 km  3u30

8 D2 La chapelle St-Roch
 CRÉPOL

 11.2 km  3u.

9 D4 Les coteaux de Génissieux  
 GÉNISSIEUX

 5 km  1u20

10 E4 L’hostunoise
 HOSTUN

 6 km  2u30

11 D7 L’envolée des corneilles
 LA BAUME-CORNILLANE

 2 km  1u30

12 E3 Bel air 
 PARNANS 

 11.1 km  3u30

13 D3 La Chapelle Saint-Ange
 PEYRINS

 11.5 km  4u.

14 D3 Étangs de Bellevue
 PEYRINS

 1 km  30mn

15 D3 La tour de Montmiral 
 SAINT-MICHEL-SUR-SAVASSE 

 13 km  4u30

Vraag voor meer informatie naar de plattegronden van deze 
gemarkeerde wandelpaden bij onze VVV-kantoren.

  Speurtochten Baludik

1 La malédiction de Léon
 VALENCE

 1,5 km  1u.

2 Un monstre à Romans
 ROMANS

 1,5 km  1u.

3 B5  À la recherche du trésor perdu
 BOURG-LÈS-VALENCE

 2,5 km  1u40

4 C6 Marie-Pelline et le mystère 
de la mélodie

 CHABEUIL

 2,5 km  1u40

5 B7 Les reliques de l'équilibre
 ÉTOILE-SUR-RHÔNE

 2,5 km  1u40

6 E4 Le déjeuner gargantuesque
 HOSTUN

 3,5 km  1u45

7 D3 Voyage dans le temps
 PEYRINS

 2 km  1u15

Om alle digitale speurtochten te ontdekken, download je gratis 
de Baludik-app. 

Talrijke acti-
viteiten om 
te ontdekken!

  Markten

1 Valence / Place des Clercs
→ 7u.-14u.

Zaterdagochtend

2 Valence / Halle St-Jean
→ Eté : 17u.-20u. / Hiver : 16u.-19u.

Dinsdagavond

3 Romans / Place Maurice Faure
→ 6u.-13u.

Zondagochtend

4 B7 Beauvallon - Place du marché 
→ 8u.-12u30

Zondagochtend

5 C6 Chabeuil / Place du Gal. de Gaulle 
→ 8u.-13u.

Dinsdagochtend

  Wateractiviteiten

1 B6 UCPA Aqua Stadium Épervière
 VALENCE

04 75 84 29 40

2 C7 La Truite du Père Eugène
 BEAUMONT-LÈS-VALENCE

04 75 60 50 89

3 D4 Centre aquatique Diabolo
 BOURG-DE-PÉAGE

04 75 72 39 17

4 B7 Étoile Park 26
 ÉTOILE-SUR-RHÔNE

07 83 15 44 81

  Buitenrecreatie

1 C5 Paintball & Games
 ALIXAN

07 81 37 90 37

2 B5 Eurokart
 CHÂTEAUNEUF-SUR-ISÈRE

04 75 84 68 77

3 D3 Sens Action Loisirs
 CHÂTILLON-ST-JEAN

06 80 14 18 50

4 B7 Trott Aventure
 ÉTOILE-SUR-RHÔNE

06 11 27 09 91

5 D3 Trot Trot Trot
 GÉNISSIEUX

07 83 01 79 20

6 E4 Joli Paddock
 HOSTUN

06 76 57 47 10

7 C7 Jo Bar Trott
 MONTMEYRAN

06 61 97 37 40

8 C3 Acrobois Romans
 PEYRINS

04 82 29 80 02

9 C3 Randuo Quad
 PEYRINS

06 26 76 77 21

10 D5 VBC Bike Park 
 ST-VINCENT-LA-COMMANDERIE

09 80 40 00 93

11 C7 Domaine de Valsoyo
 UPIE

04 75 60 58 06

  Ontmoetingen met dieren

1 C5 La Ferme de Zoé
 VALENCE

06 70 16 03 26

2 C3 Les Bêêlis du Chalon
 ROMANS-SUR-ISÈRE

06 67 56 48 90

3 D7 Dessine-moi une brebis 
Maison Dicina

 OURCHES

06 59 54 11 66

4 E5 Juli’Ânesse
 ROCHEFORT-SAMSON

06 16 60 06 88

5 C7 Le zoo d’Upie
 UPIE

04 75 84 18 71

6 E2 Asinerie des Combes
 VALHERBASSE

06 50 87 54 74

  Culinaire uitstapjes

1 La Cité de la Raviole Mère Maury
 ROMANS-SUR-ISÈRE 

04 75 70 03 59 

2 C4 Au fil du miel
 ROMANS-SUR-ISÈRE 

06 79 74 24 19

3 C4 La Truffière de la Baume 
Saint-Antoine

 ROMANS-SUR-ISÈRE

06 03 81 48 05

4 D4 Noix & Compagnie
 BEAUREGARD-BARET

06 17 78 21 67

5 C5 Le Clos Fougères
 CHÂTEAUNEUF-SUR-ISÈRE

04 75 71 80 94

6 E4 Le Moulin à huile du Piaf
 CHÂTILLON-SAINT-JEAN 

 07 86 23 28 75

7 E4 La Ferme Intégrale
 LA BAUME-D’HOSTUN 

06 50 25 77 45

8 D4 Rien que des noix
 ST-PAUL-LÈS-ROMANS

06 10 13 25 39

De informatie in deze gids is indicatief. De lijst met aanbevolen 
adressen is niet volledig. Raadpleeg onze website voor het volle-
dige aanbod.

ƧȌǿخ�ɨƊǶƵȁƧƵٌȲȌǿƊȁȺٌɈȌɐȲǞȺǿƵڱ

A�e adr�sen 
vind je op

TOERISTISCHE INFORMATIE

VVV - Kantoor 

Bezienswaardig-
heden in Valence

Bezienswaardig-
heden in Romans

Bezienswaardig-
heden in de buurt

ROUTES

Fietsroutes
groene wegen

Viarhôna 
fietsroute 

La Belle Via 
fietsroute 

Opmerkelijke 
wegen

PRAKTISCHE INFORMATIE

Kampeerterrein 

Treinstation

Haven

Luchthaven

STEP 1
Scan this QR-code to
find our 10 car parks

STEP 2
Choose your car park
with complete peace
of mind 24 hours a day, 
7 days a week
And book your parking 
space in just a few clicks

STEP 3
Pay online and receive 
your QR code for pedes-
trian access

STEP 4
Enjoy your stay
in Valence

HASSLEFREE PARKING IN
VALENCE WITH   4   KEY STEPS

Information at the train station car park reception desk,
50, rue Denis Papin, 26000 Valence - Q-park.fr
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VVV-KANTOOR
λϑ͋ʜХ˼ʜ

11 boulevard Bancel
26 000 Valence

 +33(0)4 75 44 90 40

VVV-KANTOOR
˼̭ϑ˻ʜΣ̳͋

4 rue Gustave André
26 120 Chabeuil

+33(0)4 75 59 28 67

VVV-KANTOOR
Ά͠УϑХΎ

34 place Jean Jaurès
26 100 Romans s/ Isère

 +33(0)4 75 02 28 72

͔͠˻̳̊͋ VVV-KANTOOR

Op weg naar 
ontmoet ik je !

ɩɩɩخɨƊǶƵȁƧƵٌȲȌǿƊȁȺٌɈȌɐȲǞȺǿƵخƧȌǿ

Daar zijn wij te vinden

Openingstijden van Romans

Druk : Despesse    / Niet op de openbare weg gooien
Fotoverantwoording : Omslagfoto - Gaétan Mahé / Cyril Crespeau / Jean Delmarty / 

DC - Valence Romans Tourisme

02/05 - 31/08
Van maandag tot zaterdag

9.30 u. - 12.30 u. / 
13.30 u. - 18.30 u.

Op zon-en feestdagen 
9.30 u. - 12.30 u.

01/09 - 01/05
Van maandag tot zaterdag

9.30 u. - 12.30 u. / 
13.30 u. - 18.00 u.

Gesloten op zon-en 
feestdagen.




